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Arrété du 26 avril 2022
portant prescriptions complémentaires a la société Endress et Hausser Flowtec AG située 35
avenue de L'Europe - BP 32 68700 CERNAY

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, livre V, titre 1° relatif aux installations classées pour la
protection de l'environnement et livre |, titre VIII relatif aux procédures administratives, et
notamment l'article R181-46,

VU le code des relations entre le public et I'administration et notamment son article L1211,

VU l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation,

VU L'arrété du 12/05/20 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2940 (Application,
revétement, laquage, stratification, imprégnation, cuisson, séchage de vernis, peinture,
apprét, colle, enduit, etc., sur support quelconque) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement,

VU l'arrété préfectoral n°2006-86-11, daté du 27 mars 2006, portant au titre du titre 1°"du livre
V du Code de I'Environnement, autorisation a la société ENDRESS et HAUSER FLOWTEC AG
d’exploiter des installations de fabrication de décimetres électromagnétiques sur son site de
Cernay, afin de régulariser 'augmentation du volume de certaines activités et la modification
de certains procédés,

VU l'arrété préfectoral du 28 mai 2020 portant prescriptions complémentaires de la société
Endress + Hauser Flowtec pour I'exploitation de ses installations de Cernay en référence au
titre VIII du livre | et au titre 1°"du livre V du code de I'environnement,

VU l'arrét préfectoral N° 2013106-0020 du 16 avril 2013 portant prescriptions
complémentaires a la Société ENDRESS ET HAUSER FLOWTEC AG pour son établissement de
CERNAY en référence au titre ler du Livre V du Code de I'Environnement,



VU le PAC du 11 ao0t 2021 de la société Endress et Hauser Flowtec AG projetant l'installation
d’une nouvelle cabine d’apprét,

VU le rapport de la direction régionale de l|'environnement, de lI'aménagement et du
logement chargée de |'inspection des installations classées en date du 20 octobre 2021,

Considérant qu’une installation de cabine de peinture supplémentaire est projetée et qu’elle
est équipée d'émissaires dédiés ,

Considérant que les prescriptions du point 22 I'article 30 I'arrété ministériel du 2 février 1998
et de l'article 8.4, 8.2 et 8.5 de l'arrété du 12/05/2006 relativement aux émissions de COVT
dans I'atmosphere,

Considérant que les articles 8.2, 84 et 8.5 de I'arrété préfectoral n°2006-86-11, daté du 27
mars 2006, réglementent les rejets des deux cabines existantes,

Considérant que la demande de l'exploitant d’installer une nouvelle cabine de peinture
n‘entraine pas de changement dans sa situation administrative,

Considérant que la demande de modification ne nécessite pas d'évaluation
environnementale conformément a l'article R 122-2 mais qu’il convient conformément a
I'article R. 512-31 du Code de l'environnement, d’encadrer le fonctionnement de cet
établissement, relevant du régime de l'autorisation, par des prescriptions complémentaires
afin d'assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1, titre Ter, livre V du Code
de I'Environnement

Sur proposition du sous-préfet, secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
Article 1° :Exploitation modifiée
Les dispositions de I'arrété préfectoral n°2006-86-11, daté du 27 mars 2006, portant au titre
du titre 1" du livre V du Code de I'Environnement, autorisation a la société ENDRESS et
HAUSER FLOWTEC AG, dont le siége social est situé Kagenstrasse 7 4153 REINBACH/BL 1
ZWITZERLAND sont modifiées ainsi qu’il est précisé dans le présent arrété.

Article 2 : Désignation des prescriptions modifiés

Les prescriptions modifiées par le présent arrété sont les suivantes :

Référence des articles dont Référence des articles
les prescriptions sont correspondant du présent arrété
Article 8.2 Article 3
Arrété du 27 mars 2006 Article 8.3 Article 4
Article 8.4 Article 5

Article 3: Air condition de rejet

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter
d’obstacles a la diffusion des gaz.
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Les effluents gazeux sont rejetés par des cheminées dont les caractéristiques sont calculées
conformément aux textes réglementaires. Les émissaires suivants respectent en particulier les
conditions suivantes :

Hauteur de la cheminée

Diameétre au

Dimension au

Nature de l'installation débouché débouché:LxI
(m)/sol
(m) (m)
B2S1
Cabine de 10,2 0,6x0,6
neinture
B2S2
Désolvatati 9,6 0,26
Cabine WG 2™%
B2S3 Etuve 9,7 0,26
B2S4
Laboratoire 9.7 0,32
B4§6 LocEaI 76 0,26
préparation
Cabine
primer B4S7 MUR 1 77 0,55
gomme
B4S8 Mur 2 77 0,55
Autoclave gros Dn
B4 S10 9.9 0,08
Avutoclave Petit Dn
B4 S14 83 0,06
Extraction PU -B4 S17 77 0,55 x 0,55
B6S1
Cabine 10,5 09x1,2
Cabine gros |B6S3
DN Laboratoire 10,5 0.5
B6S4 Etuve 10,6 0,5x1,2
Cabine B6S5 10,4 0,6x0,6
OMIA Cabine de
neinture
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B6S6

Laboratoire

Désolvatati 10,4 0,25
ons
B6S7 10,4 0,25

Article 4:AIR - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphére doivent respecter les valeurs maximales suivantes
avant toutes dilutions.

Concentration

gros DN

Nature de l'installation Parameétres 3 Flux horaire g/h
mg/Nm
B2§1 Cabine de 5 200
peinture
B2S2
. Désolvatations 50 100
Cabine
WG
B2S3 Etuve 50 100
B2S4 Laboratoire 50 100
BA4S6 Local COVT 50 100
préparation
Cabine
primer |B4S7 MUR1 50 100
gomme
B4S8 Mur 2 50 100
Autoclave gros Dn - B4 S10 50 100
Avutoclave Petit Dn - B4 S14 50 100
Extraction PU -B4 S17 MDI 20 100
Cabine |B6S1 Cabine COVT 75 200
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B6S3 Laboratoire

B6S4 Etuve

Cabine
OMIA

B6S5 Cabine de
peinture

B6S6
Désolvatations

B6S7 Laboratoire

50 200
50 200
75 900
50 200
50 110
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D’autres substances ou polluants peuvent étre mesurées sur simple demande de I'inspection
des installations classées.

Le débit des effluents est exprimé en métre cubes par heures rapportées a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression 101,3 kilopascals aprés déduction de
la vapeur (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées rapportées aux mémes
conditions ,normalisées.

(*) Le flux horaire indiqué pour les substances a mention de danger s'applique a I'ensemble
des installations.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants
utilisée.

Article 5:

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés avant toute dilution selon la fréquence suivante :

Nature de l'installation Parameétres Méthode de mesure
COVT Mesure sur un cycle
B2S1 Cabine de complet d gppllcatlons de
einture pel.ntu.re, .
P Durée indicative
240 minutes
BZISZ . Mesure sur 24h
. Désolvatations
Cabine
WG Mesure sur un cycle
) complet de
B2S3 Etuve fonctionnement,
Durée indicative
480 minutes
B2S4 Laboratoire 3 mesure de 30 minutes
B4S6 Local

préparation 3 mesure de 30 minutes

Cabine
primer |B4S7 Mur1 Mesure sur 24h
gomme

B4S8 Mur 2 Mesure sur 24h
Avutoclave gros Dn - B4 S10 Mesure sur cycle complet

d’autoclave
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Mesure sur cycle complet

Autoclave Petit Dn - B4 S14 .
d’autoclave

Extraction PU -B4 S17 MDI 3 mesures de 30 minutes

Mesure sur un cycle

B6S1 Cabine complet d'applications de
peinture,
. B6S3 Laboratoire 3 Mesures de 30 minutes
Cabine
gros DN
Mesure sur un cycle
complet de
B6S4 Etuve fonctionnement,
Durée indicative 180
minutes
COovT Essai sur un cycle
B6S5 Cabine de complet d'applications de
peinture peinture,
120 minutes
Cabine E)Ziglvatations Mesure sur 24h
OMIA
Mesure sur un cycle
complet de
B6S7 Laboratoire fonctionnement,
Durée indicative de 120
minutes

Les cycles de fonctionnement sont définis de maniere indicative. Lors d’un contrble des
valeurs limites d’émissions, la durée de mesure peut étre adaptée pour correspondre a un
cycle de fonctionnement différent de celui indiqué dans le tableau ci-dessus.

L'exploitant indique, dans un registre tenu a disposition de l'inspection des installations
classées, la durée de mesure établie pour chacun des cycles de fonctionnement considérés et
ce lors de tous contréles des valeurs limites d’émission .

Les conduits et cheminées d’évacuation de rejets atmosphériques sont équipés de dispositifs
obturables et commodément accessibles permettant le prélevement en discontinu et dans
les conditions conformes aux normes francgaises en vigueur, d’échantillon destiné a I'analyse.

Article 6 - Frais
Les frais liés aux études, travaux et aménagements exigés par les prescriptions du présent
arrété préfectoral et des textes qui en découlent sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 7 - PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la mairie de Cernay pour y étre consultée.

Un extrait de ce méme arrété est affiché dans ladite mairie pendant une durée minimum
d’'un mois ; proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire.
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L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Haut-Rhin pendant une durée
minimale de quatre mois.

ARTICLE 8 - DROIT DES TIERS, DELAIS ET VOIES DE RECOURS
En application de I'article R.514-3-1 du code de I'environnement, la présente décision peut
étre déférée devant le tribunal administratif de Strasbourg :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un
délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces
décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a

laquelle la décision leur a été notifiée.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les
délais mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application Télé recours citoyen accessible par le
site : www.telerecours.fr

ARTICLE 9 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le maire de Cernay, le directeur
départemental des territoires et le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement
et du logement Grand Est, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de |'exécution du
présent arrété dont une copie est notifiée a I'exploitant.

A Colmar, le 26 avril 2022

Pour le préfet,
et par délégation,
Le secrétaire général par intérim
Sous-préfet de Mulhouse

SIGNE

Alain CHARRIER
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